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Leduzo - Cerqueda - Malpica de Bergantifios, 1980-03
Informantes: Calvifio (45) e Celestino (40)
Compiladora: Dorothé Schubarth

Transcricion: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina
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(Celeé??no) 2

9&)Ahora heiche decire

ti xa sabe-lo que Tais
a firifia non lan a PN s
tiral¥e peixe no i c4(f, fci,m 4 hewg hratse

{Calvifio)

Piens#s xa non o Wen

que’ eu son de boid nalrifia

eu pra qué 114 ‘hei comprar piensog
s'é méis caro ci farifia

(Celestino) S 4
Dixom'd min & Xanic y T T
qu'baste /il ¥alare 4L arta shel bon T !
qu'eu chegh'a cas de Calvifio 2 «

e tén moito que paghare {

(Calvifio) , Y AGR .
Hexe v nen vén 9 k 1 { ”"/‘)
polo que ehe vou“fontare |

porqu'aldé no meu lughar
non che lle queren comprare

(Celestino)

Pfo daquela desa forma
non hg de ser pentireiro
se que non vai Xirifo
vai José o carpinteiro

(Calvifio) i

/. non vén José tampouco
voucho contar coma

qu'o que fix'a casa nova
v&qvﬁo pienso Réfaele
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Fonteceso IV,1,Leduzo,Pazos,Ponteceso.Celesting 40,

Tallo ,Ponteceso.Calvifio 45,

QD ‘Eq o T Marzo 1980,

{Celesting)

Ahora doumes dg cuenta

tanta bovidr ipe s dietsasm L (on e B
quen spré o campeién
que.p, i ,. Hf-' ..-!-..'|

(Calvifio)

Ali wén de todo eu

b de contado

que che llo traio de rochas
xa vén todo... paghado

(Celesting)

gque digho con aleghria
porqu'o leite gque se plenso
su pra min non a queria

(Calwifio}

Pois tampouco non che toca
vouche falar con

a forma que ti me falas
non cho vou querer vendere

(Celestino)

Pois digho a verd& Calvifio
qu'eu non vou a ningin lado
qu'eu pAghocho polo seu

prd n-o quero reghaldo

" {Calvifio)

Yamos cambilar d'historia
faland'a pouguifia voe

| deixemos queda-lo leite
falemos algho de nose

(Celestino)
Falamos do que ti gueiras

qu’ de labore *
POr CAUS&...

tanto ti vai o mlillore

(Calvifio)

Imos ir pouquifi'a pouco
cruzindonos nos camifios
gqu'agui vamos grabado
o3 Jefes de Berghantifios

(Celestinag)

Oz jefes de Berghantifios
- digho a pouca voz
por moitas wvoltas gue dea
pois non hal sutro pa nose
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. QD ]33, 2~ Marzo 1980,

(Calvifio)

Alghins féronnos morrendo
el temos unha razén
aghora hal gu'eleghir
gqu'angue vou de campednhe

(Celestino)

Ezo xa ta eleghido

¥ b de contadifio

. qu'eu comprendo
o campidn & Calvifie

(Calvifio)

Pois eu son o campidn
falando de todg’ foaii
. 5 desa maneira

ti &=1lo suplente meu

(Celestino)

Para | Calvifio
merezo non ¢ mersces

que quedaras por baixo
socedeuche varias veces

., (Calwifia)

Un perdsnd'outra ghanando
a nosa ldeia & iasi

cando perderfs Calvifio
terds que ghanala tie

[Celestino)

Eu heiche falar & dreito

que =on home natural

que eu zei.,. pa que ti perdas
ti quedas contento ighual

{Calvifio)
Al guede nin méis nin menos
son da raza dos cakbifios

0 que non gquerse que marchen
da balxd de Berghantifios

(Celestinag)

Ou a tha iou a mifia

que. ..

gqu'ou... marchar pra Tallo
e Se non pa prid Leduzo

{Calwvifio)

Se wvan Hsi repartidas
entends alghe valen
bos.... Bos contraentes
nos arreghlamoncs benhe
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Fonteceso IV,1,Leduzo,Pazos,Ponteceso.Celestine 40.

Talle,Ponteceso.Calvifio 45,

CD J 3;3 -2 ~ Marzo 1980.

(Celestinag)

Faim'unhas sefias pequenas
sin andar moit'a correre
ti chilscam'o ollo dreito
eu tamén t'hei d'entenders

{Calvifio)

Poi-las cousas son asi
pra Tacer unha conguiszsta
nen & sol'a intelighencia
gque tamén traball'd vista

(Celestino)

- engafiado <,

de xente traballadora
aghord cheghoum'a ihora
de me dar de cuenta ahora

(Calvifio)

No-hai falta de correr moito
entendo algho valén

ghardar alghe prdé romate
despois arregharse benhs

(Celesting) ,
Ahora date de cuenta

que ch'hei de dar a razén
e, entendendos'o romate
notase io campednhe

(Calwvifio)

Porco que wal a correre

0 outr'a pasou normal
qu'éndoche ghan aguel sitio
0 que corre esta mais male

{Celestino)

Ademais que hai outra cousa
qu'eu non son ningin rapaz
porgu'os que s'apura molto
se cadrd cheghan atrése

(Calvifio)

Xa o ves non & pliatismo

que xa non & o pirmeiro

vai trascentos metros diante
despois ghan'd compafieiro

{Celsting)
Ademfis hai outra cousa
qu'eu secreta

i & caso que te fighas
no conto da bicicleta
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Ponteceso IV,1,Leduzo,Pazos,Ponteceso.Celestinoe 40.
Tallo,Ponteceso.Calvifio 45.

QD ‘33. 2 T Marzo 1980.

{Calvifio)

Fai falta pri tod'c mundo
ter alghdn sﬁbiduri&

prd muitos choios Celstro
vale moita picardia

(Celestino)

0 que pas'é ioutra cousa
ti xa sdbe-10 que fais
qu'a min non me caie ben
se ié picaro demaise

(Calvifio)

e estén pillabéns
voucho decir de contado
darllo co brazo pa tras
e iapartalos pr'én lado

s+, (Celestino)
2y 5 0%)) Pra cantar unhd regheifa

vamolo falar asi
porque Jjefes coma jefes
quedamos eu a mais tie

(Calvifio) "

) Xa&ahune> nalgnin tempo

Hs)

)

si)

8‘2)

xa cho dixen $alghtin vran
© que nos facia falta
tar algho i< de manhe

(Celest no)

O Gueg 5ot Calvifio

sin andar moit'a correre
que tés moita chpleria
non me queres entendere

(Calvifio)

Eu enténdome con todos

e con todos vivo ben ;
qu'eu ghanar ghinei ben delas
pro perdin moitas taménhe

(Cele fjno)

4704 desa forma
son de boa cualida
pois shanar “Perdere
Calvifio tanto me daie

(Calvifio)

Entre dous homes leghales
entendend'educacidn

que méis perder que ghanar
bastat%:'val & funcidnhe
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Tallo,FPonteceso.Calvifio 45.

C L} '2)‘:; - Z__ Marzo 1980,

(Calvifio)
A aftheidn logho se v‘hﬂg
qu'eu se Wb —— —w— Cadari e

basta ben que neste conto
que nos corra o cartifio

I1{Ealviﬁo}

Porqu'o mund'éche moi pillo
gin falar & moita vog

' As veces facendo Eherra

peis tanse rindo de ndse

{Celestinaol

A min non m'importa nada
qu'essas ¥#f son cousas sacretas
que se rian de calquera
cobrando cingo mil pesetas

{Calvifio)

Cobrar cobrdmoslle abondo
pro merecémolo ben

gque tHmén & ghran traballo
serviregr f7 mewa taménhe

(Celesting) .

Palas cinco mil pesetas .
eu decir vouche) decére
porque hal moitas personas
por eso non van servire

(Calvifio)

FPro eses que son tan listos
voucho contar como é

que vefiin pré sitio noso
nés imos tomar café

5

(Celesting)

Al prd dighech'unha cousa &
gque me d& ghana de rere

ti manda pofier & xugho
verds como non han d'ire

(Calvifio)

E moito ghusto por fHri
eu vouche da-1% rd#zon
anque traball'un & xeito
irlle metend'&ghillénhe

([Celestino)

Una tEmén meten con forza
gqu'hai un conto de razom

a tod'aguel que vai diante
metendo no aghilldnhe
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Ponteceso IV,1,Leduzo,Pazos,Pontecesc.Celesting 40,

Tallo,Ponteceso.Calvifio 45,

C‘D 129 2- 2 Marzo 1980.

(Calvifia)

Zquel qu'é moi corredor 2
pols picall'en bua ihora

que se ta o dia guente =
ha bota-la lincua féri

(Celestino)

Ghustame picar con forza
qu'eu helte desengafiare

pro por eso hal consencia
qu'au non o quero «+ o ACOrare

[(Calwifia)

Vamos apagar un pouco

pra termina=-lo vasifio

H miramos como 'sta

despois damosll'outro pouquifio

(Celesting)

Pois aquela desa forma
s na % asi

& §'d sefiora permite

vimole facer asi T:IN
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